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such weilte, redete ich ihn mit seinem eigenen Na-
men Ernst an. Und auf gut schweizerdeutsch er-
zdhlte er mir seine «Abenteuer» vor der Ehe:

«Meine Absicht, Indra zu heiraten, wire fast ge-
scheitert am Interesse ihrer Familie fiir unsere Be-
ziehung. Ich fand, sie mischten sich in Dinge ein,
die sie nichts angingen. Sie aber behaupteten, in je-
der indischen Familie — auch bei den Armeren — sei
es Sitte, daff der Mann etwas von der Liebe ver-
stehe — von der indischen natiirlich! Und es sei
Sache der Familie der Braut, dafiir zu sorgen, daf
sie gliicklich werde in der Ehe.»

Indra und Ernst waren zehn Jahre verheiratet, als
ich sie kennenlernte. Fs waren drei entziickende
Kinder da.

«Stell dir vor», sagte Ernst, «meine Frau erzieht
unsere zwei Sohne und unser Tochterchen schon
jetzt zur Liebe, jetzt, da sie sechs, acht und neun
Jahre alt sind! Zuerst fand ich das absurd. Doch
heute bin ich davon iiberzeugt, auch wir sollten die
Erziehung zur Liebe bei unseren Kindern nicht ver-
nachlassigen. Wir tun das aus unserer falschen Ein-
stellung zur Religion. Wir glauben, das Christentum
verlange von den Gldubigen Puritanismus. Wo-
her dieser Glaube kommt, weil§ ich nicht. In Indien
aber geht es nicht gegen das religiose Empfinden,
die Erotik ernst zu nehmen. Ja, Erotik ist genau so
eine Gabe der Gotter, hat genau so viel mit Religion
zu tun wie andere Dinge des Lebens. Und so wird es
denn fiir jeden Mann und fiir jede Frau eine Selbst-
verstiandlichkeit, die Liebe als ein kostbares Ge-
schenk zu betrachten.

Ich kenne hier in Indien ein paar Schweizer, die
kamen als arme Waisenknaben der Liebe hierher.
,Ausldnder, besonders Europider, machen unsere Kin-
der nicht gliicklich in der Ehe’, war die Antwort,
wenn sie um die Hand junger Inderinnen anhielten.
Mann nahm sich eben nicht die Miihe, sie in die
Kunst der gliicklichen Ehe einzufiithren. Und doch
kann man diese Kunst lernen — ich weil} es ja von
mir. In Indien vielleicht besser als sonst irgendwo —
denke ich. Denn hier besteht eine uralte Tradition.»

Indra, die Ehefrau, sprach zu mir nie iiber ihre
Ehe. Nur einmal, um mir ein Kompliment iiber die
Schweizer zu machen: «Ich liebe ihn wie am ersten
Tag.»

Eigentlich hitte sie es mir gar nicht sagen miissen.
Man sah es ihr an. Frauen, die lieben, haben ihre
besondere Schonheit.

Konnten wir
auch

anders sein?

Uber Liebe, Zeitgeist

und Schweizercharakter

Die Autorin der vorstehenden Geschichten bat mich
um ein Gesprich, weil sie ein Essay geschrieben
hatte, das mich faszinierte. Bei dieser Gelegenheit
fragte ich Margit Gantenbein, ob sie nicht etwas
tiber richtige und falsche auslandische Vorstellungen
von unseren typischen Schweizereigenschaften schrei-
ben konnte. Ich hitte es nicht besser treffen konnen.

Etwas dhnliches trage sie schon lange mit sich
herum, antwortete sie. Und gerade jetzt beginne es,
Gestalt anzunehmen. Es werde allerdings keine er-
kldrende Abhandlung daraus werden, sondern eine
Reihe von Geschichten: Spiegelungen in Erzidhlun-
gen von Beteiligten. Inwieweit die Vorstellungen, die
darin iiber uns zum Ausdruck kommen, richtig seien,
dartiber moge dann der Leser entscheiden.

Als Margit Gantenbein mir eine erste Reihe sol-
cher Spiegelungen iibergeben und ich sie gelesen
hatte, konnte ich dennoch die Frage nicht unter-
driicken, was sie selber dazu sage: «Sind wir nun
SO”»

«So und anders. . .»

«In einem allgemeinen Sinn trifft das natiirlich
auf alles zu. Niemand ist in der Lage, alle Aspekte
dessen, was er beschreibt — seien es Probleme, Men-
schen oder Sachen —, zu sehen, geschweige denn zu
beschreiben. Einfach darum, weil niemand Gott ist.
Aber Sie wollen mit diesem ’so und anders’ wohl
noch etwas anderes sagen?»

«Ja, damit es wirklich Spiegelungen wiren, miifite



ich ein paar hundert Erlebnisse schildern. Deshalb
nenne ich die zwei Dutzend Geschichten, die ich nie-
dergeschrieben habe, bei mir *Teil-Spiegelungen’ .. .»

«Dieser Ausdruck klingt aber doch etwas zu be-
scheiden. Sie haben ihn auch schon in einer Ihrer
Geschichten fiir die zwei Suzuki-Spiegelungen ge-
braucht. Dort haben Sie vielleicht besonders extreme
Seiten des schweizerischen und vor allem des japani-
schen Charakters herausgearbeitet. Bis zu einem ge-
wissen Grad mufiten Sie natiirlich bei den meisten
Geschichten etwas pointieren, damit die Gegensatze
sichtbar werden. Ich glaube aber, dafl das Ganze ein
ziemlich gutes Bild zumindest jener Besonderheiten
des schweizerischen Charakters gibt, die dem Aus-
linder auffallen, und zwar jenem, der sich etwas
niher mit uns befafit...»

Aus diesen Spiegelungen mufiten wir dann fir die
Publikation eine erste Reihe auswihlen. Ich schlug
sieben Geschichten vor, die sich auf die Liebe kon-
zentrieren.

«Pafit es denn zum Schweizer Spiegel, daf} er die-
ses Thema so in den Mittelpunkt stellt? Und dazu
heute, wo das die grofle Mode ist?» fragte die Auto-
rin.

«S0, wie Sie es behandeln: ja. Ist es nicht eines
der zentralsten Themen iiberhaupt?

Und was die Moden betrifft, so weisen sie in der
Regel auch auf etwas hin, das im Umbruch ist. Und

Tlustration
von H. Steiner

Gespriiche zwischen
Margit Gantenbein und Daniel Roth

da haben wir stets versucht, solche Erscheinungen
auf unsere Art zu deuten. Zurzeit findet ja in der
westlichen Welt so etwas wie eine erotische Revolu-
tion statt. Besonders auffallend ist das in den USA
und anderen Nationen, die — wie unser Land — vom
Puritanismus geprigt sind und daher diesem Thema
bisher viele Tabus entgegenstellten. . .»

«Glauben Sie nicht, dall es sich um eine voriiber-
gehende Auflehnung handelt?»

«In dieser Form wahrscheinlich schon. Aber si-
cher scheint mir, dafl daraus ein neues Verhiltnis zur
Liebe hervorgehen wird, auch bei uns. In einigen
Punkten wird es fiir uns besser, in anderen weniger
gut sein. Was iiberwiegen wird, konnen wir nicht
wissen. Aber jedenfalls sollte man in einem solchen
Umbruch das Feld nicht einfach der blofen Sensa-
tion {iiberlassen. Es kann nur gut sein, wenn man
sich ein wenig auf die beste neue Richtung be-
sinnt...»

Hier nahm Margit Gantenbein den fritheren Faden
wieder auf. «Aber zu diesem Zweck», meinte sie,
«hdtte ich vielleicht eine andere, fiir uns Schweizer
glinstigere Auswahl treffen konnen .. .»

«Sicher, und in einzelnen Threr anderen Geschich-
ten, wo die Liebe im Hintergrund eine ebenso grofle
Rolle spielt, kommen wir ja auch viel besser weg.
Aber unsere Vorziige in Liebe und Ehe werden doch
auch in den sieben Spiegelungen sichtbar, die wir
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hier ausgelesen haben — nicht nur im «Ritter aus der
Ostschweiz», wo das idealistische Extrem, das man
uns wohl mit Recht besonders zutraut, treffend her-
ausgearbeitet ist.

Daf wir zumindest als Partner ebenfalls unsere
groflen Vorziige haben miissen, zeigt die grofe Zahl
von national gemischten Ehen, die bei uns bestehen.
Es gibt ja wohl kein anderes Volk, das einen so ho-
hen Prozentsatz von Angehorigen aufweist, die sich
zuhause oder in der Fremde mit Ausldnderinnen oder
Auslandern vermidhlen. Dabei sind es heute mei-
stens nicht einmal Gleichsprachige, mit denen die
Ehe eingegangen wird. Sicher spielt da das begehrte
Schweizerbiirgerrecht eine Rolle. Aber wenn nicht
unsere Mingel im Verstindnis des anderen Ge-
schlechtes durch weitere Vorziige kompensiert wiir-
den, entschlossen sich sicher nicht so viele Ausldnde-
rinnen, den Sprung mit einem Schweizer zu wagen.
Vor allem wiirden nicht die meisten eine solche Ehe
ihr Leben lang durchhalten.

Und was das Asthetische betrifft, etwa den Chic
und die diskrete Eleganz oder die viel gelobten
schonen Beine unserer Damenwelt, erhalten wir
heute sogar viele Komplimente. Jene sind in der
Minderheit, welche uns als eines der haflichsten Vol-
ker Europas bezeichnen.

Doch soweit es sich nicht um blofle Abenteuer
oder eben um gewisse Charaktervorziige handelt,
kommen wir in Liebesdingen im Welturteil nicht be-
sonders gut weg — und zwar, mit Abstufungen, die
Angehorigen aller unserer Landesteile, besonders die
Manner.

Das gilt freilich auch fiir andere Nationen. Denn
erstens kommt in der Liebe jedermann immer mehr
oder weniger zu kurz: ganz einfach, weil gleichsam
zu wenig Liebe auf der Welt ist. Zweitens zdhlen
hier die kleinsten Gewohnheiten: so wird denn alles
doppelt schwierig zwischen Angehorigen verschiede-
ner Nationen, und daher ist der ,Spiegel der andern’
besonders kritisch. Und auch wenn die Urteile uns
gegeniiber noch unglinstiger sind als im Verhiltnis
anderer Nationen zueinander, wire das vorerst ein-
fach ein Hinweis, dafl wir sogar mehr als die meisten
anderen eine Nation sind. Das besonders Ausge-
priagte wird als besonders fremd empfunden,
aber ...

«Aber es bleibt ein Rest, wollten Sie sagen?»

«Ja. Man kénnte zwar als Gegenzeugen den Fach-

mann Stendhal anfiihren, der in De l'amour’ zu-
gleich bewundernd, verwundert und mit einem leicht
unheimlichen Gefiihl von entwaffnend naiver Na-
tiirlichkeit in Liebesdingen im Berner Oberland er-
zdahlt. Man konnte also sagen, in den Augen derer,
die zum Kern vordringen, fehle uns nichts, wir seien
blof wunderlich.

Das Erlebnis, von dem Stendhal ausgeht, dafl
rechtschaffene Eltern ihrer Tochter — im Vertrauen
auf deren Charakter — im eigenen Haus mindestens
aullerlich volle Freiheit gewidhrten, wie weit sie sich
mit dem Gast einlassen wollte, hangt offenbar mit
der schonen Sitte des Kiltgangs zusammen. Diese
vermittelte den jungen Leuten jene Beziehung zur
Liebe, die Indra’s Gatte fehlte. Und die Erotik —
weniger in dem Sinn, wie sie heute oft verstanden
wird, eher im Sinn herzlicher Zirtlichkeit und inni-
gen Verstehens — erhielt damit in den Augen der Ge-
meinschaft und der jungen Leute jene Bedeutung,
die ihr fiirs Leben zukommt.

Doch der Kiltgang in seiner urspriinglichen, iibri-
gens streng geregelten Form ist in der verstiddterten
modernen Schweiz — weil nur in der kleinen ldndli-
chen Gemeinschaft moglich — weitgehend verschwun-
den. Manches von jenem Vertrauen in das natiirliche
Gefiihl hat sich vielleicht in anderer Weise erhalten.
Aber neue Formen, in denen sich ein gelostes Ver-
hiiltnis zur Liebe in einem sittlichen Rahmen heran-
bilden konnte, gibt es doch zu wenig.

Dafl da etwas fehlt, empfinden jedenfalls nicht
nur Auslander, sondern ebenso wir selber. Die Tat-
sache, dafl so viele Ehen mit Fremden eingegangen
werden, ist ja auch ein Hinweis, dal viele von uns,
vor allem die Médnner, bei den Angehorigen der ei-
genen Nation etwas vermissen.»

«Sie finden also: Wir sind zu einem guten Teil
,50'?»

«Ja, mir scheint auch das Ungiinstige in Ihren
Geschichten typisch fiir vieles, das in der Schweiz
wohl besonders hiufig ist.

Die Frau des Chinesen konnte freilich kaum an-
ders handeln: hier trat die allzu fremde Sitte dazwi-
schen. Die Geschichte der kaltgestellten Italienerin
ist wohl etwas kral}, aber sie weist doch auf etwas in
der Schweiz besonders Verbreitetes hin: einen fal-
schen Ehrlichkeitsfimmel, hinter dem sich leicht
nackter Egoismus und Riicksichtslosigkeit verber-
gen. Die andern Beispiele kommen mir in vielem
sehr vertraut vor. . .»



Schlieflich meinte ich: «Die Frage, die mich noch
bewegt, ist: Miissen wir so sein? So formuliert ist es
zwar eine dumme Frage. Was ist, muf§ ja so sein —
sonst wiire es nicht ...»

«Und dennoch - sagten Sie — bewegt Sie diese
Frage...»

«Ja, man meint damit ja etwas anderes, und zwar
zweierlei. Erstens: Miissen wir so bleiben? Oder:
Konnten wir auch anders werden? Und zweitens
vielleicht noch: Wiirden wir anderes Wertvolles —
zum Beispiel das, was wir von unserem Schweizer-
tum nicht aufgeben wollen, verlieren, wenn wir in
dem einen Punkt etwas anderes wiirden?

Diese zweite Frage habe ich aber eigentlich schon
selber beantwortet. Stendhals Berner Oberldnder hat-
ten sicher alle Eigenschaften, die wir als Schweizer
bewahren wollen, und doch waren sie in unserem
Sinn ein wenig ,anders’. Was einmal war, konnte in
neuer Form auch wieder werden .. .»

«Gut, es konnte werden. Aber kann es auch?»

«Ich glaube, das haben nun Sie schon beantwor-
tet. Der Japan-Schweizer, seine Frau, der Mann der
Ungarin und Indra’s Gatte — an ihnen fillt mir auf,
wie gelehrig und verstindig sie alle waren, minde-
stens zu guter Letzt — und das scheint mir doch auch
wieder ein schweizerischer Vorzug zu sein, der ei-
gentlich erwarten lieRe, daf sich vieles dndern
konnte, wenn wir dies nur stark genug anstreb-
ten...»

«Ja, gelehrig sind wir», fiel hier Margit Gantenbein
ein. «Stellen Sie sich vor, was mir vor ein paar Jah-
ren passiert ist:

Eine gut gekleidete, etwa fiinfzigjahrige fremde
Frau schiittete einer andern fremden Frau — mir —
auf einer Parkbank ihr Herz aus. Zuerst sagte sie
nur: ,Wie schon flieft doch die Limmat — dunkel-
griiner, schwimmender Samt...” Dann: ,Es miifite
wohltun, hineinzusinken — und alles zu verges-
sen ...’ Dabei war die Luft so warm — ging von den
platschernden Enten so viel Lebensfreude aus -
machte mich die Schonheit vor unseren Augen so
froh ... Ich sagte es ihr...

Schlieflich kam es aus ihr heraus: ,Mein
Mann! ... Er lebt neben mir her und sieht nichts.
Er ist gut, brav, zuverldssig, besorgt um die Familie.
Aber er weiff nicht, wer ich bin, hat keine Ahnung,
was in unseren Tochtern vorgeht ... Im Geschift ist
er hoch angesehen. Sogar die Fréaulein dort mogen
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ihn gut, obwohl — zuhause spricht er nicht nett von
ihnen. Er versteht sie nicht. Man hat das Gefiihl, er
sei im tiefsten Innern Frauenfeind, finde uns irgend-
wie minderwertig. Frither fand ich mich damit ab —
es sind bei uns ja viele Manner so. Dieses Nichtwis-
sen um uns Frauen hilt sie ja auch ab, uns das
Stimmrecht zu geben. ..’

Jaja, schon’, meinte ich. ,Wissen aber nicht auch
viele Frauen rein nichts von den Méinnern und er-
warten nur Verstdndnis, ohne Verstindnis zu geben?’

,Mit funfzig haben es die Frauen oft schwer.
Meine fiinf Tochter sind zwischen fiinfzehn und ein-
undzwanzig — da haben es auch Méddchen oft
schwer ... Mein Mann versteht kein Frauenproblem,
weder ein junges noch ein altes ...

Nun, ich konnte die Frau mit einer Freundin von
mir bekannt machen, die lang Eheberaterin gewesen
war. Als ich diese spiter einmal fragte, wie es jetzt
jener Frau gehe, sagte sie: ,Gut! Denke dir, mit
fiinfzig begann sie ein neues Leben. Und er auch, mit
flinfundfiinfzig!’

Ist das nicht schon?»

«Ja, und wenn das moglich ist...»

«Dann sollte sich auch einiges allgemein @ndern
konnen. Das meinen Sie doch?

Die Freundin fiigte damals hinzu: ,Manche Min-
ner und Frauen sind rithrend unwissend dem andern
Geschlecht gegeniiber — oder emporend, fiir die Be-
troffenen. Aber sie sind nicht schuld. Verstdndnis,
tiefes Verstindnis fiir das andere Geschlecht sollte
an unseren Schulen ein obligatorisches Fach sein.
Psychologie und Biologie miifiten in einer Weise ge-
lehrt werden, die Menschen auch reif macht fiir die
Ehe../

Das sind genau ihre Worte, an die ich oft zuriick-
denken mufite.»

«Ja, daf Thre Freundin dieser Frau noch helfen
konnte, ist eindriicklich. Aber zu ihrem pidagogi-
schen Vorschlag mochte ich doch ein Fragezeichen
setzen. Kann die Schule diese Aufgabe bewiltigen?
Sicher, es gibt Lehrerinnen und Lehrer, die fihig
sind, zu einem solchen Verstiandnis beizutragen. Frei-
lich kéonnen sie das heute schon tun. Immerhin kann
es vielleicht gut sein, wenn man ihnen dazu etwas
mehr Spielraum gibt. Aber Lehrkrifte, die zu sol-
chem Unterricht nicht berufen sind, konnen mehr
schaden als niitzen: man sollte sie also nicht dazu
zwingen.
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Die Schule neigt auch sonst naturgemifl zum Mo-
ralisieren und zur Versachlichung. Zwei bis drei Dut-
zend Schiilerinnen sind hinsichtlich Charakter, Reife,
Herkunft und Grad der Aufgeklirtheit unter sich
so verschieden, daf jeder Schulunterricht iiber das
Verhidltnis zwischen den Geschlechtern erst recht
diesen beiden Gefahren kaum aus dem Weg gehen
kann: Die Unterrichtenden fliehen in den Moralis-
mus, damit keiner ihre Worte als Freibrief fiir
Zuchtlosigkeit mifiverstehe, oder aber in eine baga-
tellisierende Versachlichung, damit sie die eigentli-
chen Probleme gar nicht aufwerfen miissen.»

Nun sei ja, so meinte ich, der Moralismus eines der
eigentlichen Ubel unserer Zeit, und darin seien wir
Schweizer iiberaus zeitgemal . ..

«Das scheint mir richtig. Aber sehen es nicht die
meisten Leute umgekehrt?» erwiderte Margit Gan-
tenbein,

«Sicher. Aber eigentlich ist es doch offensichtlich.
Der Moralismus ist eine Entartungserscheinung, die
sich einstellt, wenn die bisherigen gesunden Sit-
ten verloren gehen und noch keine neuen da sind.
Dann werden die Moralbegriffe schwankend, und
als Reaktion wird alles von irgendwoher unter mora-
lischen Gesichtspunkten betrachtet. Am extremsten
kommt das im Kommunismus zum Ausdruck, indem
er jedem vorschreibt, was er von morgens bis abends
zu tun, ja sogar zu denken hat. Aber in weniger
sichtbarer Form gibt es auch im freien Westen dhn-
liches. Der echte Outsider, das Original wirkt in un-
serer Welt der Computer deplaziert. Sogar Gott
scheint vielen Zeitgenossen zu fehlerhaft, als dafl sie
ihn akzeptieren konnten! Nehmen Sie zum Beispiel
den Dichter Diirrenmatt .. .»

«Ja, er ist ein grofer Moralist . . .»

«...obwohl gerade von ihm viele das Gegenteil
denken. Aber gibt es etwas Moralistischeres, als zu
erkldren, man konne das Vaterland nicht so lieben,
wie es ist, weil es zu unvollkommen sei?

Der Moralismus ist der Tod der Liebe, auch der-
jenige zwischen den Geschlechtern. Denn Liebe ent-
zieht sich der Regel. Aufgabe der Schule aber ist es —
und damit kehre ich zu unserer Frage zuriick —, Re-
geln zu vermitteln.

Nun ist es allerdings — selbst in der Schule — mo-
dern, jenen Moralismus, der das Geschlechtliche als
Siinde hinstellt, zu verurteilen. Aber es ist gerade
nicht dieser Moralismus, den ich als die eigentliche

Gefahr bezeichnen méchte, sondern jener, der Moral
mit Liebe verwechselt. Dieser Moralismus liegt der
Meinung zugrunde, mit gegenseitigem Wohlverhal-
ten, mit der Erfiillung aller Pflichten gelange man
zu echter Gemeinschaft. Eine Art Moralismus liegt
sogar am Ursprung der Tragodie Threr verstofenen
Ttalienerin: wir neigen dazu, das Ideal, wonach Liebe
und Ehe vdllig iibereinstimmen sollen, zu verabsolu-
tieren. Dann tritt unfehlbar auch die Kehrseite zu-
tage: dall viele meinen, wenn eine andere Liebe, oder
was sie dafiir halten, dazwischentrete, sei die Ehe
ohnehin nichts mehr wert. Ja, manche halten es dann
fiir «unehrlich», zur Gattin oder zum Gatten wei-
ter oder sogar erst recht lieb zu sein. In manchen
Lindern fiihrt der Moralismus dazu, daf iberaus
ungefreute Verhiltnisse entstehen, indem der Staat
die IFhe als Institution zu sehr schiitzt; bei uns ver-
hindert er oft die Einzelnen, die Mdglichkeiten aus-
zuschopfen, die im Unvollkommenen liegen.»

Das alles ware aber, fuhr ich fort, nicht einmal der
Hauptnachteil der heute so hidufig geforderten Auf-
klarung durch die Schule.

«Die Worte meiner Freundin meinen aber nicht
das, was man landldufig unter Aufkldrung ver-
steht .. .»

«Aber darauf liefe es in der Praxis eben doch hin-
aus. Und die grofite Gefahr scheint mir da zu sein,
dafl dabei so getan wird, als ob es in der Liebe nichts
Geheimnisvolleres gebe. Als ob es sich mit anderen
Worten um nichts anderes als um korperliche und
allenfalls noch ethische Vorgidnge handle, als ob man
das verstehen konne wie Mathematik, Chemie,
deutsche Sprache, Wirtschaftskunde oder auch die
gesellschaftliche Notwendigkeit gegenseitiger Riick-
sichtnahme. Die erotische Erziehung, die Indra und
ihrem Gatten zuteil wurde, wahrt dagegen sicher den
Sinn fiir das Geheimnis, das in der Liebe liegt. Wird
dieser Sinn geschwicht, so geht erst das Wesentliche
verloren, auf dem man aufbauen muf}, um sich in
der Liebe besser zu verstehen.

Das ist auch der Grund, weshalb ich jenen Mora-
lismus fiir den ungefdhrlichsten halte, der in der
Liebe das Siindhafte betont, mindestens soweit er
nicht allzu extrem auftritt und soweit der Sinn dafiir
erhalten geblieben ist, daff der Mensch notwendiger-
weise ein Stinder ist. Durch den Hauch des Verbo-
tenen oder seelisch Gefihrlichen wird der Sinn fiir
das Geheimnisvolle in der Liebe verstiarkt. Und da-



her kommt wohl die oft festgestellte Tatsache, dall
junge Menschen, die aus Klosterschulen oder streng-
glaubigen Instituten kommen, in der Liebe oft be-
sonders gliicklich werden . . .»

«Dazu liefle sich allerdings manches sagen .. .»

«Sicher. Aber vielleicht einigen wir uns darauf,
dafl die Aufgabe, zur Liebe zu erziehen, nur zu ei-
nem kleinen Teil von der Schule wahrgenommen
werden kann ... Schliefilich konnen ja Lehrerinnen
und Lehrer zum Beispiel Zirtlichkeit nicht vorde-
monstrieren . . .»

«Also sehen Sie es», bemerkte Margit Gantenbein,
«cher wie der ,Briefkastenonkel’, der die Ehe der
Ungarin retten half.

Es liegt an unseren Miittern’, sagte er. ,Die mei-
sten wiirden ihr Leben hingeben fiir ihre Kinder.
Aber ich kenne sogar unter den jungen Miittern
solche, die haben ihre Kinder noch nie geliebkost.
Zwar verlieren manche heute ihre Hemmungen, wer-
den warmer, zirtlicher als ihre Miitter. Aber zu viele
haben selber keine Zirtlichkeit erhalten als Kinder.
Wie collen sie wissen, was Zartlichkeit ist? Das kann
sich nur allmihlich dndern.

Der Mann, der eine zirtliche Mutter hatte, wird
auf Zirtlichkeiten der Frau immer in seiner minn-
lichen, etwas zuriickhaltenden Art reagieren. Mehr
will die Frau gar nicht. Wenn sie sich in ihrer Zirt-
lichkeit ungehemmt verstromen kann und er sie ver-
steht, mit seinen Zartlichkeiten antwortet, ist sie zu-
frieden. Dann kann sie alles auf sich nehmen...
Krankheit, Not und Tod iiberwindet eine Frau, die
Zirtlichkeit nicht missen muff. Sonst — verwelkt sie,
selbst wenn sie alles hat ...

Aber Zirtlichkeit will gelernt sein. Es liegt an den
Schweizerfrauen, ihre Kinder so zirtlich zu erziehen,
dall die Miadchen stets wagen, ihre zarten Seiten zu
zeigen, und die jungen Ménner wissen: Frauen brau-
chen Zirtlichkeit mehr als alles andere.’

Mir scheint, er hat recht. Aber dann bleibt die
Frage, wer erzieht die Miitter zur Zirtlichkeit . . .»

«Und die Viter dazu, ihre Tdchter so zu behan-
deln, dafl sie einmal so lieblich werden, wie sich ein
Mann seine Frau wiinscht .. .»

Scheinbar ist die Sache unlosbar — ein eigentlicher
,circulus vitiosus’. Und doch gibt es, glaube ich, eine
Losung:

s ist eine Frage der allgemeinen Einstellung, der
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Atmosphire, des seelischen Klimas. Dieses kann sich
andern, zum Beispiel, indem die 6ffentliche Meinung
das Gebiet der Liebe ebenso wichtig nimmt wie das
Geschiftsleben und die Politik.

Es ist da tibrigens, wie gesagt, heute vieles in Be-
wegung. Das erleichtert auch eine Klima-Anderung
im guten Sinn.

In einer anderen Atmosphére verdndern sich auch
die Trdume, die Visionen — wie sie kiirzlich Adolf
Guggenbiihl junior in unserer Zeitschrift nannte —
die Bilder, in denen die Eltern die Zukunft ihrer
Kinder und diese selber ihr kiinftiges Leben sehen.
Sie konnen wieder etwas mehr das echte Liebes-
gliick zum Inhalt haben.

Und in einem solchen Klima werden gewil§ auch
ganz neue Gepflogenheiten und damit wieder festere
Formen entstehen, welche — wie einst der Kiltgang —
als Stiitze eines besseren Verstindnisses der Ge-
schlechter oder — wie der ebenfalls auller Brauch ge-
kommene Institutsaufenthalt der jungen Tochter im
Welschland — fiir die Entfaltung des weiblichen
Charmes von so wichtiger Bedeutung sind. Jugend-
feste, Verlobungsfeier, Hochzeitsfest und Hochzeits-
reise werden — vielleicht in neuer Form — wieder
wichtiger genommen werden . . .

«Zu dieser Klima-Verinderung bedarf es also nach
Threr Ansicht eines Wandels der allgemeinen Mei-
nung», stellte Margit Gantenbein fest, «wie aber
kann es dazu kommen?»

«Gleichsam durch neue Urvisionen
sagen...»

«Neue Urvisionen? ,Neu’ und ,ur’ — ist das kein
Widerspruch in sich selber?» warf Margit Ganten-
bein ein.

«Ich glaube nicht. Es sind dies Visionen, die den
Anfang einer neuen Entwicklung setzen, die aus dem
Urquell der ewigen Wahrheit neue IFormen schop-
fen...»

«Ist das nicht eine etwas hochgestochene Formu-
lierung?»

«Sie haben recht. Man kann es auch einfacher
sagen. Eine solche Vision wire zum Beispiel eine ein-
fache, gute Liebesgeschichte. Darin kann auch mehr
Aussage iber dieses unerschopfliche Thema sein als
in noch so langen Uberlegungen . . .»

«Die Schopfer der neuen Urvisionen
also ...»

«...in erster Linie — die Dichterinnen und Dich-
ter.»

mochte ich

waren
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